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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Jednak postowie wrocili ze stowami: Tak méwi Ben-
dostowny Hadad: Wprawdzie postatem do ciebie, mowigc: Masz
mi oddac swoje srebro i ztoto, swoje kobiety i synow,
SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki | Ale postowie wrocili, tym razem z takim zadaniem:
literacki Tak mowi Ben-Hadad: Wprawdzie powiedzialem ci
wczesniej, ze masz mi odda¢ swoje srebro i ztoto oraz
swoje kobiety 1 synow,
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Potem postancy wrocili do niego i powiedzieli: Tak
literacki Gdanska powiedziat Ben-Hadad: Wprawdzie postatem do
ciebie /udzi, aby ci powiedzieli: Oddasz swoje srebro
1 ztoto, swoje zony i swoich synow oddasz mi.
BG Przektad Biblia Gdanska A wrociwszy si¢ postowie do niego, rzekli: Tak
literacki powiedziat Benadad, méwige: Postatem do ciebie,
aby¢ rzeczono: Srebro twoje, i ztoto twoje, 1 Zzony
twoje, i syny twoje dasz mi.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka [ wrociwszy si¢ postowie, rzekli: To moéwi Benadad,
literacki ktory nas postat do ciebie: Srebro twoje i ztoto twoje,
1 zony twoje, i syny twoje dasz mi.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Potem postowie ci wrdcili 1 powiedzieli: Tak kazat
literacki powiedzie¢ Ben-Hadad: Poniewaz postalem do ciebie,
aby powiedziano: Twoje srebro i twoje zloto oraz
twoje zony i twoich syndw mnie wydasz,
BW Przektad Biblia Warszawska Postowie ci powrociwszy, rzekli: Tak mowi
literacki Benhadad: Wprawdzie postatem do ciebie, aby ci
powiedziano Twoje srebro 1 twoje ztoto, 1 twoje
kobiety, i twoje dzieci masz mi oddac¢,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Postowie przyszli jednak ponownie 1 oznajmili: Tak
literacki mowi Ben-Hadad: Postatem do ciebie zadanie, bys
oddat mi swoje srebro 1 ztoto, zony i synow.
PAU Przektad Biblia Paulistow Ale postancy powrécili z nowym zadaniem: ,, Tak
literacki moOwi Ben-Hadad: «Poniewaz zazadatem od ciebie
wydania mi twego srebra i zlota oraz twoich zon
1 synoéw,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Postowie wrocili i rzekli: - Tak mowi Ben-Hadad:
literacki Poniewaz postatem do ciebie, aby ci oznajmi¢, ze
jestes mi obowigzany dac twoje srebro, twoje ztoto,
twe zony i twoje dzieci,
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I BBilinuTa €3aBena Horo KiHKa 10 HHOTO 1 3aroBOpHIIa
literacki nepekinan YBT Pagaina | 1o mporo: YoMy TBiil myx 3acMyueHuii i T He icu
TypkoHska XTI67?
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Jednak postowie wrocili jeszcze raz i powiedzieli: Tak
dynamiczny mowi Benhadad: Nie posytalem, by ci powiedzie¢:
Oddaj mi twoje srebro i ztoto, twoje kobiety i1 twe
dzieci.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Po6znej postancy ci wrocili i1 rzekli: ”Oto, co
dynamiczny | Swiata powiedziat Ben-Hadad: *Postatem do ciebie, méwiac:




”Dasz mi swoje srebro i swoje ztoto, i swoje zony,
1 swoich synow.
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